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MEMOPAHAYM YIroau npPo CNIBPOBITHULITBO
Y COEPI HAYKU | OCBITU

Yropa npo cnigpobitHuuTBo MonTaBCcbKOi Aep)kaBHOI arpapHoi akagemii
(YKPAIHA) 3 MposiHuieto EHo, My6niusnm opraHizatopom aisnbHocti Buwoi
wkonwm MposiHuii EHo — Konpaopce (BE/brIA)

MDK:

MposiHuielo EHO, My6niyHMm opraHizaTopom AisnbHOCT Buwoi wkonu
MposiHuii EHo — Kowpopce (HEPH — Condorcet), Chemin du Champ de
Mars,17, 7000 MONS — BELGIQUE, y ocobi naHa Cep:a HOCTALWA, Oenytara
MposiHuii, fonosu Konerii MposiHuii i MNaHa Matpika MEICA, leHepanbHOro
AnpeKkTopa AamiHictpauii MposiHuii

3 O1HOI O BORY,

TA:

MonTaBCbKOO AEpP)KaBHOIO arpapHoI0 akagemielo (MAAA), Byn. Ckosopoau
1/3, MonTaea 36003 — YKPAIHA, y oco6i MNaHi BaneHTUHM APAHMIN, pekTopa,

3 APYTGIO BOKY,

MPEAMBY/NA

Mpuimaroun 4o yBarv TiCHWIA 38'A30K i yrogy npo cnispobiTHULTBO, NignucaHy
y 2005 poui mix MposiHuieto EHo (BE/IBIIA) i MonTascbKoo 06nacTio (YKPAIHA)
B HacTynHux chepax: eKOHOMIKa, OCBITa, KyAbTypa i CibCbKe rocnogapcreo,
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3BaKaloum Ha Te, WO 3 TOro Yacy YKPaiHCbKi HayKoBi CNiBPOBITHUKM | CTYyAeHTU
NAAA manu Harogy 6yt npuidHAaTMMM ix Koneramu 3 HEPH — Condorcet ans
BMKOHaHHA iX A0CNiAHULBKMX pobiT B nabopatopiax HEPH — Condorcet i, wo
TaKoX | BUKNagadi i Haykosi cnipobitHukn 3 HEPH — Condorcet manun Harogy
giasigatv NOAA i NpouYUTaTH AEKiNbKa NeKLin,

3 ornagy Ha icHytodi npono3uuii woao cnispobitHuurea mixx HEPH — Condorcet
i MOAA y cdepi OCBiTHM, HAYKOBUX AOCANIAXKEHDb | nepeaayi 3HaHb, Ta B3aEMHOI
KOPWUCTI, AKY BULLLEBKA3aHi CTOPOHM mornu 6 3 Lboro oTpumary,

Buxoaaum 3 Toro, wo CTOPOHM MaloTb 3aranbHy MICil0 CTOCOBHO OCBITH,
HaBYaHHA, AOCNIAMEHb | NOCAYr CychinbCTBY i, WO BOHM MalTb Ha MeTi
3aTBEPAMTUCb, AK BaXKAUBI rpasui Yy MOCTIWHIA B3aEMOAii 3 OTOYYOUUM X
cepefoBULLEM,

Mpuitmatoum 40 yBaru Te, WO 3 Li€i Touku 30py, CTOPOHU BaxkaloTb NOCUAUTH iX
cniBpobITHULTBO Y LMX Pi3HMX chepax 3aranbHUX iHTEpeCis,

3i ckasaHoro BuxoAmuTb, WO CTOPOHM CNPAMOBYIOTH LI Yyrogdy Ha 3arasibHi
paMKM  BiAHOCMH aKTMBHOrO MapTHEPCTBa, AKI BM3HAYalOTbCA HACTYNHUMM
crattamu. LLloAo KOHKPEeTHUX AiM | AaT iX BUKOHAHHA, TO BOHU NOBUHHI ByTn
NpeaMEeTOM OKPEMMX YroA Ha akageMiyHur piK, NiannucaHux npeacraBHUKamuy,
NPU3Ha4YeHUMU KOMNETEHTHUMU OpraHaMmmn KOXKHOI CTOPOHW.

BMXOAA4M 3 LIbOTO, CTOPOHU AOMOBUIUCE MPO HACTYIHE:

CTATTA 1- NPEAMET LIIET Yroau

MpegmeTom L€l yroau € BCTaHOB/NEHHA MiXXHapoAHOro cnispobiTHuuTBa B
chepax HayKu i OCBITW.

Lle napTHEPCTBO NOAATAE A1 KOXKHOT 3 CTOPiH y HacTynHomy:

Po3pobnatv  cninbHi  HAyKOBO-AOCNIAHUUbBKI  NPOEKTU 3 arpoHoMmii i
BioTexHonorii (HanpuKnaa, cenekuia POCAUH, POAIOYICTb FPYHTIB, ....),

Cnpuatm obmiHam BWKNagayamu | HayKoBMMM  CniBpobiTHUKaMK  anA
30iNCHEHHA X A[OCNiAXeHb, OpraHi3oByBatM i NpPoOBOAUTU KOHdepeHLi,
CemiHapuiT. a.

Cnpusatu 0bmiHy iHbopmauiamu, obnagHaHHAM | HAYKOBUMW AaHUMU B paMKax
yrof, npo KoH}iaeHUiiHIcTb, AKi CTOPOHM matoTb 3i CBOIMM MapTHepamu no
BiANOBIAHUM AOCNIOMKEHHAM,
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— Cnpuati obMmiHy CTyAeHTamu, ekcnepTamu i BUKAagavyamu 3 iHLWKMM 3aKAaaom
(HaB4YanbHa NpaKTUKa, NiTHI LWKOAW, HAYKOBI KOHbepeHL;i cTyaeHTiB 1 T.4.),

— CnpurATK y4acTi y MidKHapoAHMUX €KCNO3ULIAX | CTUMEHAIAX 3 METOK CNPUAHHSA
KOHKpeTu3auii nornnbaeHoro akagemiyHoro cnispobitHMuUTBa Mix CTopoHamu,

— HapaBatu B3aEMHI MOXKAMBOCTI ANA BUKOPUCTaHHA BibnioTek i obnragHaHHA B
chepax Hayku i AOCNiAXKeHb.

CTATTA 2 - PIHAHCYBAHHA

KoskeH 3aknag byae cnpuati y 3HaxoaxeHHi GiHaHCOBUX pecypciB 3 30BHILLHIX
Axepen, akwo HeobxigHo, wob 3abesneynTn AisabHICTb 3i cNiBPOBITHULTBA.

Bci nporpamu, po3pobneHi oboma naptHepamu, 6yayTb 34iMCHIOBATUCA nLLe
33 YMOBM, AKLLO HeobXiaHi GiHaHCOBI pecypcy nonepeaHbo 3HalaeH.

Y byab-akomy BuMnagKy, npuiitmaiouuii 3aknag He bepe Ha cebe BUTPATY,
noB‘A3aHi 3 NPOXMBAHHAM CTYAEHTIB | BUKNAAAuiB, AKLO MiXK CropoHamu He
byna yknageHa iHwa okpema yroaa.

CTATTA 3 - OBMIH CTYAEHTAMM, EKCMEPTAMMU, BUKNAZAYAMU

ButpaTtn Ha npoisg, cniBpobiTHuKiB i cTyaeHTiB 6epe Ha cebe CTOpoHa, AKa ix
nocuNae, AKLO Mixk CTopoHamu He Byna yKnageHa iHwa okpema yroaa.

CTOpOHM 3A4iMCHIOTL B3aEMHY AONOMOry y pasi notpebu y 3asBKax Ha
OTPMMaHHA BI3 i y Bi3ax 3a KOPAOHOM, a TaKOX Yy BCIX aAMiHICTPaTUBHMX
MUTaHHAX Y 38’A3KY 3 CNiBPOSITHULTBOM, BUKNAAEHUM BULLE.

CTATTA 4 - PE3Y/IbTATU AOCNIAXEHD, IHTENEKTYA/IbHA BNIACHICTb

IHTenekTyanbHi npasa i pesynbTaTM AOCAIOKEHb, AKI € pesynbTatom, abo
BANNUBAIOTL 3 BUKOHAHMX pobIT y pamkax UiEl yrogM, MOXyTb 6yTu
3anaTeHTOBaHi, 3rigHO 3 OKPemolo YrooK MK [ABOMa 3aKnagamu 3
BMKNAAEHHAM KOHKPETHOro BK/1aAy KOXHOT CTOpoHM.

byab-Aka iHpopmallis, AKa € pesynbTaTom CRiNbHUX Ai y pamKax i€l yroam
npo cnispobitHuuTeo, 6yae poctynHa obom CropoHam y BignosigHocTi #o
AI0YMX HOPM Y KOXKHI KpaiHi. Bci MOXAMBI NnaTeHTH Ha po3pobKy matoTb bytTny
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BiANOBIAHOCTI 40 HOPM | 3aKOHIB CTOCOBHO NATEHTIB, AKIi BUKOPUCTOBYIOTHCA
MiXK KOXHUM BNACHUKOM MaTEeHTy i MOro 3aknagom. Yroau yknageHi wopao
BMKOPUCTAaHHA NATEHTIB MatoTb ByTH y3rogykeHi 3 ycima ix cniBBnacHUKamum.

KoopauHatop | KopuctyBaudi o6ox 3aknagis 306os’a3ytoTbes  36epiratu
KOHOQIAEHUIMHICTL  BCIX AOKYMeHTIB, iHbopmauil i iHWWX maTepianis
b6e3nocepegHbO NOB’A3aHUX 3 MeTOK Uiei Yroam, sKi BigHeceHi a0
KOHOIAGHUIMHUX | PO3roNIOWEeHHA AKMX MOXKe Npu3BecTn 4o 36uTkiB ANA iHWOI
CropoHu. CTopoHu 38’A3aHi LM 30608B’A3aHHAM i NiCAA 3aKiHYEHHA CTPOKY Aii
L€l Yroawn.

CTopoHu He 6yayTb BMKOPUCTOBYBATM MaTepianu i pesynbraT  CribHOro
O0CNIfXKEHHA 3 KOMepLiMHO MeTor 6e3 NMCbMOBOI 3roAn iHWOro napTHepa.

CtopoHu bByayTb gonomaratv ogHa OAHIN y 34iMCHEeHHI nybnikauii HaykoBoi
npaui (cratei i iH.), AKi noxogATb 3 cninbHUX POBIT | AochigKeHb y

CTATTA 5 - PIBHI HABYAHHA , NOB’A3AHI 3 NAPTHEPCTBOM

Ana Toro, wob A0CArTM onNTUManbHUX pe3ynbratie, CTOPOHW AOMOBAAKOTLCA
MNOWUPUTU Ai0 NApPTHEPCTBa Ha BCi cneuianbHOCTI MoONTaBCbKOI AeprKaBHOI
arpapHoi akagemil i Ha BCi cneujanbHocTi BiggineHHsa arpoHomii 3aknagy HEPH
— Condorcet, AKi BigHOCATbCA A0 arpoHOMIi, AK Ha piBHi bakanaBpa, TakK i
maricrpa.

CTATTA 6 — MOBA CrIJIKYBAHHSA

OdiuintHummn moBamu CnifKyBaHHA MiXK gBoma CTopoHamu € ¢paHLy3bKa i
YKpaiHCbKa MOBU. 3 NPakTUYHUX MIPKYBaHb i Nif4 4ac B3aEMHUX BiABiAyBaHb
MOXYTb TaKOX BYyTW BUKOPUCTaAHI aHrNiMCbKa i pOCiACbKa MOBM B 3aN€XHOCTI
Big notpeb.

CTATTA 7 - AOTPUMAHHA HOPM 3AKOHIB

CnigpobiTHMUTBO MiXX oboma napTHepamu byae 3aiicHioBatuca Y
BiA4NOBIAHOCTI A0 HaLioHanbHOI NPaBoBoi 6a3n KOXKHOI i3 CTOpiH, EBPONENCHKMX
ONPEKTUB | MIXKHApPOAHUX yroa,.
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Lia Yroga He mae 3a MeTy CTBOpKOBaTU npasa i 3060B’A3aHHA Ha niacTasi
HaLiOHANbHMX | MiXKHAaPOLHMX 32KOHIB.

CTATTA 8 — XI[4 BUKOHAHHA Yroau

KoopauHaTopamu i BignoBiganbHMMM ocobamm 3a Xig, BAKOHAHHA yroau npo
NMapTHEPCTBO i OKpeMMX LLOPIYHUX yrog npusHaveHi [upektop-fpe3snaeHT |
[AupekTop BigaineHHa arpoHomii Buwoi wxkonu lMNposiHuii EHO — KoHgopce Big,
Ny6niyHoro OpraHizatopa, 3 oAHiEl cTopoHu, i Pektop i [llpopeKktop BiA
MonTaBCbKOI AepXKaBHOI arpapHOl akagemii, 3 Apyroi CTOPOHM.

Yroga moxe 6yTM 3MmiHeHa 3rigHO 3 OKpemMo BWKAALEHUMU YMOBaMM
(nopaTkoBi yroam), AKLLO € B3aemHa 3roaa i nianucn obox CTopiH.

CTATTA 9 — BCTYMN B CUAY | TEPMIH Al

Lisa Yroga yknageHa Ha HeBM3Ha4YeHUIN CTPOK, NOYUHAKOYM 3 AaTH 1T NiANUCAHHA
npucyTHiMu ocobamm.

OpHak, KoxHa 3 CropiH MoOXe po3ipsath I 3 MNOBaXHOI MNPUYUHMU
PEKOMEHA0BAaHUM NUCTOM Ha agpecy npeacraBHuka apyroi CTOpoHM, He
MEHLU, HiXX 33 3 MmicAuAa A0 po3ipBaHHA Yrogu. Y UbOMy BUNAAKY, Konif
PEKOMEHA0BAHOIO INCTa, 3raiaHoro BuLe, NoBUHHA ByTn HanpasaeHa B bopo
eKoOHOMIYHOro npeactaBHMUTBa MposiHLil EHO B MNonTasi.

CTATTA 10 — CTPAXYBAHHA

Y pasi noi3gok B o4Hy i3 KpaiH obuasi CTopoHM npuiimyTb HeobxigHi 3axoam
KOXXHa 3i CBOEI CTOPOHM Y BiANOBIAHOCTI 3 BHYTPILWHIMK NpaBuaamm ix 3aknaay,
wob 3abesneunTn cniBpobITHUKIB | CTYAEHTIB HaNeXHUMM CTPaxoBMmwu
ceptudikatamm.

CTATTA 11 - PO3B’A3YBAHHA CMOPIB

Byab-aKa KOHONIKTHA CUTYaLifA, AKAa BUHUKANA 3-32 HENPABWUIbHOIO TAYMa4yeHHsA
abo 3acTocyBaHHA LUiei pamkoBoi yroau 6yae po3B’A3yBaTUCL LUAAXOM
B3aEMHMX KOHCYNbTaLil.
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CTATTA 12 - BCTYN Y CUNY

Lleir MpoToKoA, AKNIA BUPaXKAE BONKO KOMKHOI 3 CropiH, aki nianucanu, sBcrynae B
AI10 3 AaTU NiANUCAHHA.

Ana nigTBepa)KeHHA, KepiBHUKM 060X 3aknagis nianucyote Ul Yrogy npo
CcniBpobITHUUTBO, AKa CKNaAeHa y 4x (YOTUPbLOX) aAeKBATHUX NPUMIpHWUKaXx, ABa
Ha ¢paHLy3bKill MOBI i Ba Ha YKPaAiHCLKI MOBI.

3POBNCHO Y ..cueeeeereeerriesicnnennes, HACAO micaupb...... L L ES——— EO— 1 0 i

3a MposiHuito EHo, My6niuHoro 3a MontaBcbky Aep)KaBHy arpapHy

opraHizatopa HEPH — Condorcet: aKagemiio:

/ . A ‘ \ »\\
Nax Cepx FOCTALL, Mawi BanenTyHa APAHYIA,
lFonosa Konerii NpoBiHw,i PekTop \.,“;}1 < | | /&
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el L ONDORCET

MEMORANDUM D’ACCORD POUR UNE COOPERATION SCIENTIFIQUE ET EN
EDUCATION

Accord de collaboration entre I’Académie Agraire d’Etat de Poltava
(UKRAINE) ET la Province de Hainaut, Pouvoir Organisateur de la Haute Ecole
Provinciale de Hainaut — Condorcet (BELGIQUE)

ENTRE :

La Province de Hainaut, Pouvoir Organisateur de la Haute Ecole Provinciale de
Hainaut — Condorcet (HEPH-Condorcet), Chemin du Champ de Mars, n° 17 a
7000 MONS - BELGIQUE, représentée par Monsieur Serge HUSTACHE, Député
Provincial, Président du Collége Provinciai et Monsieur Patrick MELIS, Directeur
général provincial,

D’UNE PART,
ET:

L’Académie Agraire d’Etat de Poltava (AAP), Skovorody street, n° 1/3 a
Poltava, 36003 — UKRAINE, représentée par Madame Valentyna ARANCHY,
Rectrice,

D’AUTRE PART,

PREAMBULE

Vu la relation étroite et I'accord de jumelage signé en 2005 entre la Province
de Hainaut (BELGIQUE) et I'Oblast de Poltava (UKRAINE) dans les domaines
suivants : économie, éducation, culture et agriculture,
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Vu que, depuis lors, des chercheurs et étudiants ukrainiens de I'’AAP ont eu
I"occasion d’étre accueillis par leurs collegues homologues de la HEPH-
Condorcet pour accomplir leur travail de recherche dans les laboratoires de la
HEPH-Condorcet et que, de méme, des professeurs et chercheurs de la HEPH-
Condorcet ont eu l'‘occasion de visiter la AAP et de donner plusieurs
conférences,

Considérant les propositions de collaboration retenues entre la HEPH-
Condorcet et la AAP dans le domaine de |'enseignement, de la recherche
scientifique et du transfert des connaissances, ainsi que les bénéfices
réciproques que lesdites Parties pourraient en tirer,

Attendu que les Parties ont une mission générale en matiere d’éducation, de
formation, de recherche et de services a la société et qu’elles visent a s’affirmer
comme acteurs majeurs en constante interaction avec leur environnement,

Considérant que dans cette optique, les parties souhaitent renforcer leur
coopération dans ces divers domaines d’intérét commun,

Qu’il convient que les Parties orientent la présente convention dans un cadre
général de relations de partenariat actif, défini par les articles suivants. Les
actions concretes, avec leur calendrier, devant faire I'objet de conventions
particuliéres par année académique, signées par les représentants désignés par
les Autorités compétentes de chacune des Parties.

CECI ETANT EXPOSE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1er — OBJET DU PRESENT ACCORD

Le présent accord a pour objet de mettre en place une collaboration
internationale dans les domaines scientifique et de I’éducation.

Ce partenariat consiste, pour chacune des Parties, a:

- Développer des projets conjoints scientifiques et de recherche en
agronomie et en biotechnologie (par exemple, sélection de plantes,
fertilité des sols,...),

- Favoriser les échanges de professeurs et chercheurs pour effectuer leurs
recherches, organiser et tenir des conférences, séminaires, etc.,

- Favoriser les échanges d’informations, de matériel et de données
scientifiques dans les limites des accords de confidentialité que les
Parties ont avec leurs partenaires de recherche respectifs,
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- Favoriser 'échange d’étudiants d’experts et d’enseignants avec |'autre
institution  (pratique de formation, écoles d’été, conférences
scientifiques d’étudiants, etc.),

- Favoriser la participation a des expositions et bourses internationales
avec l'objectif de promouvoir la concrétisation de la coopération
académique approfondie entre les Parties

- Offrir des possibilités mutuelles d’utilisation des bibliothéques et du
matériel dans les domaines scientifique et de la recherche.

ARTICLE 2 - FINANCEMENTS

Chaque institution apportera son concours pour trouver des ressources
financiéres auprés de sources extérieures si nécessaire, en vue d’assurer les
activités de coopération.

Tous les programmes élaborés par les deux partenaires ne seront réalisés que
si les financements nécessaires sont préalablement réunis.

En tout état de cause, I'institution d’accueil ne prendra pas en charge les frais
liés a ’hébergement des étudiants ni des enseignants, sauf si un autre accord a
été expressément convenu par les deux Parties.

ARTICLE 3 - ECHANGES D’ETUDIANTS, D’EXPERTS, D’ENSEIGNANTS

Les frais de voyage du personnel et des étudiants sont pris en charge par la
Partie qui les envoie, sauf si un autre accord a été expressément convenu par
les deux Parties.

Les Parties se fournissent assistance I'une a l'autre pour les formulaires de
demande et visas a I'étranger et pour toutes les tadches administratives en
relation avec la coopération dont il est question ci-avant.

ARTICLE 4 — RESULTATS DE LA RECHERCHE, PROPRIETE INTELLECTUELLE

Les droits intellectuels et résultats de la recherche qui ont pour origine ou qui
découlent des travaux effectués dans le cadre de cet accord, peuvent étre
brevetes, moyennant |'accord exprés des deux institutions et en mentionnant
la contribution concréte de chaque Partie.
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Toutes les informations résultantes des activités accomplies ensemble sous cet
accord de coopération seront disponibles pour les deux parties, en accord avec
les normes en vigueur dans chaque pays. Les brevets probables de
développement seront soumis aux normes et lois des brevets existant entre
chaque breveteur et son institution. Les accords établis sur I'utilisation de
brevets doivent avoir le consentement de tous les co-breveteurs.

Le coordinateur et les bénéficiaires des deux institutions s’engagent a
préserver la confidentialité de tous les documents, informations ou autre
matériel directement en relation avec |'objectif de I’Accord, qui sont qualifiés
comme confidentiels, et dont la divulgation peut causer préjudice a I'autre
partie. Les Parties sont liées par cette obligation au-dela de la date de durée de
I’Accord.

Les Parties nutiliseront pas les matériels et résultats issus de la recherche
commune a des fins commerciales sans consentement écrit de I'autre
partenaire.

Les Parties s’entraideront pour publier le travail scientifique (articles, etc.) issu
de leurs travaux et recherches communes dans les éditions professionnelles de
leur(s) domaine(s).

ARTICLE 5 — NIVEAUX D’ETUDES CONCERNES PAR LE PARTENARIAT

Afin qu’il produise des résultats optimaux, les Parties conviennent d’étendre le
champ d’application du partenariat a toutes les filieres de I’Académie Agraire
d’Etat de Poltava et a I'ensemble des sections de la Catégorie agronomique de
la HEPH-Condorcet, tant en Bachelier qu’en Master.

ARTICLE 6 — LANGUE DE COMMUNICATION

Le francais et I'ukrainien seront les langues officielles de communication entre
les deux Parties. Pour des raisons pratiques et lors de visites de terrain, I'anglais
et le russe pourront également étre utilisés, en fonction des besoins.

ARTICLE 7 — RESPECT DES DISPOSITIONS LEGALES

La collaboration entre les deux partenaires s’inscrira dans le cadre juridique
national de chacune d’elles, celui des directives européennes et des traités
internationaux.
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Cet accord n’a pas pour objet de créer des droits et obligations en vertu des lois
nationales et internationales.

ARTICLE 8 - SUIVI DE L’ACCORD

Sont désignees personnes de référence et responsables du suivi de la
convention de partenariat et des conventions annuelles particulieres, le
Directeur-Président et le Directeur de la Catégorie agronomique, pour le
pouvoir organisateur de la Haute Ecole Provinciale de Hainaut — Condorcet,
d’une part, et la Rectrice et le Vice-Recteur, pour I’Académie Agraire d’Etat de
Poltava, d’autre part.

L'accord peut étre modifié selon des conditions particuliéres (avenants), pour
autant qu’il y ait un accord mutuel et la signature des deux Parties.

ARTICLE 9 - ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DE L’ACCORD

Le présent Accord est conclu pour une durée indéterminée, & compter du jour
de la signature des présentes.

Chacune des Parties peut néanmoins y mettre fin pour juste motif, par courrier
recommandé adressé au représentant de 'autre Partie, au moins trois mois
avant la rupture de I’Accord. Dans ce cas, une copie du courrier recommandé
stipulé ci-avant sera adressée au Bureau de Représentation de la Province de
Hainaut a Poltava.

ARTICLE 10 — ASSURANCES

En cas de déplacement dans I'un des 2 pays, les deux Parties prendront
leur dispositions chacune de leur cété, en fonction des réglements
internes de leur institution, afin que les membres du personnel et
étudiants soient couverts par les assurances adéquates.

ARTICLE 11 — RESOLUTION DES CONFLITS

Toute situation conflictuelle issue d’une mauvaise interprétation ou application
de la présente convention cadre sera résolue au travers de consultations
réciproques.
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ARTICLE 12 : ENTREE EN VIGUEUR

Ce Protocole, exprimant la volonté des chacune des Parties cosignataires,
prendra effet a la date de sa signature.

En foi de quoi, les autorités des deux institutions signent le présent accord de
coopération, lequel est établi en quatre (4) exemplaires équivalents, deux en
Francais et deux en Ukrainien.

Fait 3 (LG\«A Je 2% (wsvendere 2017

Pour la Province de Hainaut, pouvoir Pour I’Académie Agraire d’Etat de
Organisateur de la HEPH-Condorcet : Poltava :

Recteur

\
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Madame Valentyn(éfﬁRANCHl,Y-,f /



